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Val av monteringsplats och monteringslage

Forklaring siker-
hetsanvisningar

Sikerhet

A VARNING!

Betecknar en omedelbart hotande fara.
p Om duinte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

/\ FARA!

Betecknar en eventuell farlig situation.
p Om duinte kan avvarja den kan den orsaka dodsfall eller svara kroppsskador.

/A SEUPP!

Betecknar en eventuell skadlig situation.
Om du inte kan avvarja den kan den orsaka latta eller ringa kropps- och
sakskador.

Anger risk for forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustningen.

/\ FARA!

Fara rader vid felaktig anviandning och vid felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

p Endast utbildad personal far ta hybridsystemet i drift och da i enlighet med
de tekniska foreskrifterna.

p Lasinstallationsanvisningen och bruksanvisningen, innan installationen och
idrifttagandet paborjas.

/\  FARA!

Fara rader vid felaktigt utféra arbeten.

Det kan leda till svara sak- och personskador.

> Endast licensierade elinstallatérer far montera och ansluta ett 6ver-
spanningsskydd!

p Beakta sdkerhetsforeskrifternal

p Se infor samtliga monterings- och anslutningsarbeten till att AC- och DC-si-
dan ar spanningsfria fore vaxelriktaren.




Avsedd anvand-
ning

Brandférebyggande

/\ SEUPP!

Det rader fara vid bristande eller felaktiga installationer.

Det kan leda till skador péa vaxelriktarna och andra stromférande komponenter i
en solcellsanlaggning.

Bristande eller felaktiga installationer kan leda till dverhettning av kablar och
klammor och att det skapas ljusbagar. Det kan leda till termiska skador som i sin
tur kan férorsaka brander.

Beakta f6ljande vid anslutning av AC- och DC-kablar:

Dra &t alla anslutningskldammor med det vridmoment som anges i bruksanvis-
ningen.

Dra at alla jordningsklammor (PE/GND) med det vridmoment som anges i
bruksanvisningen (galler dven lediga jordningsklammor).

Overbelasta inte kablarna.

Kontrollera kablarna med avseende pa skador och ratt dragning.

Beakta sdkerhetsanvisningarna, bruksanvisningen och de lokala anslutnings-
bestdmmelserna.

Skruva alltid med hjalp av fixeringsskruvar fast vaxelriktaren i monte-
ringsfastet med det vridmoment som anges i bruksanvisningen.
Ta véxelriktaren i drift endast med atdragna fixeringsskruvar!

VvV VVV YVYY

Anvisning! Fronius dvertar inga kostnader for produktionsbortfall, instal-
latorskostnader med mera som kan uppsté pa grund av en identifierad ljusbage
och dess féljder. Fronius 6vertar inget ansvar for brander som kan uppsta trots
den integrerade ljusbageidentifieringen respektive avbrott (exempelvis genom en
parallell ljusbage).

Anvisning! Kontrollera hela den berdrda solcellsanlaggningen med avseende pa
skador, innan vaxelriktaren aterstalls efter en identifierad ljusbage.

Folj tillverkarens uppgifter om anslutning, installation och drift. Utfér alla instal-
lationer och anslutningar noga enligt uppgifterna och féreskrifterna fér att redu-
cera riskpotentialen till ett minimum.

Hamta atdragningsmomenten fér de aktuella klAmmorna fran bruksanvisningen/
installationsanvisningen till enheterna.

Véxelriktaren for solcellsanlaggningar ar avsedd endast for laddning av likstrém

fran solpanelsmoduler till batteriet och fér omvandling till véxelstrém och mat-

ning till det allmé&nna elnatet eller hushéallet i driftlaget Nodstrom.

Som felaktig anvandning raknas:

- En annan eller darutdver gdende anvandning

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren som inte uttryckligen har rekommenderats
av Fronius

- Inbyggnad av komponenter som inte uttryckligen rekommenderas eller saljs
av Fronius

- Drift med ett batteri som Fronius inte har rekommenderat

- Drift med en energimatare som Fronius inte rekommenderar

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphor att gélla.

Till den avsedda anvdndningen hor dven att:
- Lé&sa installationsanvisningarna och handboken och folja dem
- Utfora alla inspektions- och underhallsarbeten



Se vid planeringen av solcellsanlaggningen till att alla komponenter i sol-
cellsanlaggningen uteslutande anvands inom det tilldtna driftomradet.

Beakta alla av tillverkaren av solpanelerna rekommenderade atgarder som rér
langsiktigt bibehallande av solpanelernas egenskaper.

Beakta elleverantdrens bestdmmelser for inmatning i elnatet, nddstromsdrift och
drift av lagringssystem.

Fronius Symo Hybrid ar en natkopplad vaxelriktare med nédstromsfunktion och

alltséd inte en fristdende vaxelriktare. Beakta darfor foljande begransningar i

nodstromsdrift:

- Minst 1 500 drifttimmar far kdras i nodstromsdrift.

- Fler dn 1 500 drifttimmar far kdras i nodstromsdrift, om inte 15 % av vaxel-
riktarens drifttid for strommatning dverskrids vid den aktuella tidpunkten.

Val av monte-
ringsplats for
vaxelriktaren B Vaxelriktaren ar lAmplig att montera inomhus.

Vaxelriktaren ar lamplig att montera utomhus.

YO
' Vaxelriktaren ar tack vare sin kapslingsklass IP65 okanslig mot
1P 66 B ~/ vattenstralar fran alla hall och den kan dven anvandas i fuktiga
miljoer.

@E Utsatt inte vaxelriktaren for direkt solsken for att halla
uppvarmningen av den sa lag som majligt. Montera vaxelriktaren
i en skyddad position, till exempel néra solpanelsmodulerna el-
ler under ett takutskjut.

Upcmax Vid hdjd dver havet:
0-2000m=1000V

2 000-2 500 m =900V

2 500-3 000 m =815V

3 000-3 400 m =750V

VIKTIGT! Vaxelriktaren far varken monteras eller anvdndas
hoégre an 3 400 m 6ver havet.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Inmatningsomradet fér ammoniak, fratande angor, syror el-
ler salter
(sdsom lager for gédningsmedel, ventilationséppningar for
djurstallar, kemiska anlaggningar, garvningsanlaggningar)




Montera inte vaxelriktaren i omedelbar narhet till en bostad pa
grund av en svag ljudutveckling i vissa driftlagen.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Rum med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur (hastar,
kor, far, grisar med flera)

- Stall och angransande utrymmen

- Lager- och forrddsrum for ho, halm, hackelse, kraftfoder,

gddningsmedel med mera

Montera inte vaxelriktaren i:

- Rum och omgivningar med kraftig dammbildning

- Rum och omgivningar med kraftig dammbildning av ledande
partiklar (till exempel jarnspén)

Montera inte vaxelriktaren i:

e - Vaxthus

a : - Lager- och bearbetningsrum for frukt, grénsaker och vinod-
| - lingsprodukter

- Rum fér férvaring av sad, gronfoder och fodermedel

Fronius Symo Hybrig
‘25 o(: - +60 oC

250mm
(10inch)

(4inch) 100mm
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Installationen far utféras endast pa ett fast underlag.

Maximala omgivningstemperaturer: -25 °C/+60 °C (-13 °F/+ 140 °F)

Relativ luftfuktighet: 0—100 %

Luftstrommen inuti vaxelriktaren gar fran hoger och uppat (kalluft tillfors fran
hoger, varmluft leds bort uppét).
Franluften kan na en temperatur pa 70 °C.

Monteras véxelriktaren i ett kopplingsskap eller i ett liknande slutet rum, ar det
viktigt att det finns en tillrdcklig varmeavledning i form av en franluftsventila-
tion.

Ska véxelriktaren monteras pé en yttervagg pa ett djurstall, ska den sitta minst
2 m frén ventilationséppningarna och byggnadens 6ppningar.

P& monteringsplatsen far det inte finnas ndgon annan belastning i form av am-
moniak, fratande angor, salter eller syror.




Vaxelriktarens
monteringslage

Véxelriktaren passar for lodrat montering pé en lodrat vagg eller
en lodrat pelare.

Vaxelriktaren passar for horisontell montering.

Véaxelriktaren passar for montering pa en lutande yta.

Montera inte vaxelriktaren pa en lutande yta med anslutningarna
uppat.

Montera inte vaxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller pelare.

Montera inte vaxelriktaren lutande pé en lodrat vagg eller en
lodrat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med anslutningarna uppéat pa en
lodrat vagg eller en lodrat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med dverhang och anslutningarna
uppat.




Montera inte vaxelriktaren med dverhang och anslutningarna
nedat.

C= Montera inte vaxelriktaren i ett innertak.




Montering av monteringshallaren for vaxelrikta-

ren

Sidkerhet

Val av pluggar
och skruvar

Rekommenda-
tion av skruvar

Oppna vixelrik-
taren.
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/\  FARA!

Det rader fara utgaende fran restspanning fran kondensatorer.
En elektrisk stot kan bli foljden.
> Vanta tills att kondensatorerna har laddats ur. Urladdningstiden &r 5§ minuter.

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa grund av smuts eller vatten pa anslutningskldammor-

na och kontakterna pa vaxelriktarens anslutningsomrade.

Det kan leda till en skada péa vaxelriktaren.

> Se vid borrning till att anslutningskldmmorna och kontakterna pa anslut-
ningsomradet inte blir smutsiga eller vata.

p Monteringsfastet utan effektdel uppfyller inte hela vaxelriktarens kapslings-
klass, varfor det inte far monteras utan effektdel.

p Skydda monteringsfastet mot smuts och fukt infér monteringen.

Observera! Kapslingsklassen IP 65 galler bara om

- vaxelriktaren hanger i monteringshallaren och har skruvats fast i monte-
ringshallaren och

- skyddet dver datakommunikationsomradet har monterats pa vaxelriktaren
och har skruvats fast ordentligt.

For monteringshallaren utan véxelriktare och ventilationskanal géller kapslings-
klassen IP 20!

Viktigt! Det kravs olika fastmaterial, beroende pa underlaget, for monteringen av
monteringshallaren. Darfor ingédr inte fastmaterialet i leveransomfattningen for
vaxelriktaren. Montéren ansvarar for valet av passande fastmaterial.

Tillverkaren rekommenderar stal- eller aluminiumskruvar med en diameter pa
6-8 mm for monteringen av vaxelriktaren.

/\ FARA!

Det rader fara vid otillracklig skyddsledarférbindelse.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

p Vaxelriktarhusets skruvar utgor en lamplig skyddsledarforbindelse for jord-
ning av vaxelriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillforlitlig
skyddsledarforbindelse!




Varken dra isar
eller deformera
monte-
ringsfastet.

Obs! Se vid monteringen av monteringsfastet pa en vagg eller en pelare till att
monteringsfastet inte blir skevt eller deformeras.

11




Montering av
monte-
ringsfastet pa en
vagg

Montering av
monte-
ringsfastet pa en
stolpe eller en
balk

12
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Tips: Montera véxelriktaren sd att displayen dr i
6gonhdéjd.

L max.

(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

Obs! Se vid monteringen av monte-
ringsfastet pa vaggen till att det inte
blir skevt eller deformeras.

Ska vaxelriktaren monteras péa en stol-
pe eller en balk, rekommenderar Froni-
us stolpfastsatsen "Pole clamp”
(bestallningsnummer SZ 2584.000)
fran Rittal GmbH.

Med hjalp av den satsen kan véxelrikta-
ren monteras pa en rund eller rektan-
gular stolpe med féljande diameter: A&
fran 40 till 100 mm (rund stolpe), ¥
fran 50 till 150 mm (kantig stolpe).



Montering av
monte-
ringsfastet pa
metallbalk

Monteringsfastet maste fastas i minst 4 punkter.

L max.
9mm
(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

13



Anslutning av vaxelriktare till det allmanna
elnatet (AC-sidan)

Sidkerhet

N&atovervakning

14

/\  FARA!

Anvandarfel och felaktigt utfért arbete kan orsaka allvarliga person- och
sakskador.

Hybridsystemet far tas i drift endast av utbildad personal och i enlighet med de
tekniska foreskrifterna. Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan
installationen och idrifttagandet paborjas.

/\ FARA!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgar fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler

som utsatts for ljus.

p Se infor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &r spéannings-
fria fore vaxelriktaren.

p Baraen behdrig elektriker far ansluta anldaggningen fast till det allménna
elnatet.

/\ FARA!

En elektrisk stot kan vara dodlig.

Fara utgér fran natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler
eller fran batteriet.

p Huvudstrémbrytaren for DC &r avsedd endast for avstangning av strommen
till effektdelen. Nar huvudstrémbrytaren for DC ar avstangd, star anslut-
ningsomradet fortfarande under spanning.

Samtliga underhalls- och servicearbeten far utféras, endast om effektdelen
och anslutningsomradet ar skilda fran varandra.

Effektdelen far lossas fran monteringshallaren endast i ett spanningsfritt till-
stand.

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utfora underhalls- och ser-
vicearbeten péa vaxelriktarens effektdel.

vwvyy

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa vaxelriktaren vid felaktigt atdragna anslutnings-
klammor.

Felaktigt dtdragna anslutningskld&mmor kan fororsaka termiska skador pé vaxel-
riktaren och starta brander som en féljd av det. Se vid anslutning av AC- och DC-
kablar till att alla anslutningskld&mmor har dragits &t ordentligt med det angivna
vridmomentet.

Motstandet i matarledningarna till anslutningskldmmorna pa AC-sidan maste va-
ra sé litet som mojligt, for att natévervakningen ska fungera optimalt.



Anslutnings-
klammor for AC

Uppbyggnaden
av AC-kablar

Forberedelse av
aluminiumkablar
infor anslutning

A A * min. 2.5mm? - max. 16mm2| PE Skyddsledare/jordning
L1-L3 Fasledare

N Neutralledare

Maximalt tvarsnitt per ledarkabel:
16 mm?

MM i'

Minsta tvarsnitt per ledarkabel:
enligt sakringsvardet pa AC-sidan,
men minst 2,5 mm?

AC-kablarna kan anslutas utan le-
darandhylsor i anslutningskldmmorna

M32 for AC.
(911-21mm)

(@.433-.827inch)

Pa AC-kablar med ett tvarsnitt pd 16 mm? kan ledarédndhylsor, beroende pa ty-
pen av ledardndhylsa och pressningen, inte anvdndas alls eller bara begransat.

Pa vaxelriktarens AC-klammor kan AC-kablar med féljande uppbyggnad anslu-
tas:

Cu/Al Cu
7 - Koppar eller aluminium: rund entradig

- Koppar: rund fintradig upp till kabelklass 4

Anslutningskld&mmorna pa AC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda
aluminiumkablar. P4 grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett
motstandskraftigt, ickeledande oxidskikt méaste foljande punkter beaktas vid an-
slutning av aluminiumkablar:

- Reducerade markstrommar fér aluminiumkablar

- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av aluminiumkablar.
Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av kabeltvarsnitten.
Anslutningsvillkor:

Rengor den avisolerade kabeldanden noga genom att skrapa bort oxidskiktet,
exempelvis med en Kkniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar
blir kvar och kan éverforas till andra ledare.

Fetta sedan in kabeldnden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och
alkalifri vaselin.

E' Anslut kabeldnden omedelbart i klAmman.

VIKTIGT!Upprepa arbetsforloppen, om kabeln lossas och sedan ska klammas
fast igen.

15



AC-kabelns
tvarsnitt

Krav pa neutral-
ledare

Anslutning av
vaxelriktare till
det allmanna
elnitet (AC)

16

Vid seriemassigt metriskt skruvférband M32 med reducerstycke:
kabeldiameter 7-15 mm

Vid metriskt skruvforband M32 (borttaget reducerstycke):

Kabeldiameter 11-21 mm

(vid en kabeldiameter understigande 11 mm reduceras dragavlastningskraften
frdn 100 N till maximalt 80 N)

Vid kabeldiametrar storre an 21 mm maste M32-skruvforbandet bytas mot ett
M32-skruvforband med utvidgat klamomrade - artikelnummer: 42,0407,0780 -
dragavlastning M32x1,5 KB 18-25.

Observera!

- Sakerstall att natets neutralledare ar jordad. Det galler inte IT-nat (isolerade
nat utan jordning) och véxelriktaren kan da inte anvandas.

- Detar nédvandigt att neutralledaren ar ansluten for vaxelriktarens drift. En
for lite dimensionerad neutralledare kan paverka véxelriktarens driftlage
Strommatning. Neutralledaren maste darfér ges samma dimension som de
andra stromférande ledarna.

Cu

O@ max. Class 4

4 AC

3 OBS! Beakta de uppgifter om vridmo-
ment som finns pa sidan under anslut-
AC~ ningskldammorna!
Torque (Nm/ - -. 7 ,‘_<
Ibf.in.) — see vl

printing near ﬂ& tﬂ o
wire terminal -~ =N\ K |




Dragning av AC-
kablar

Obs!

- Bilda slingor av AC-kablarna vid anslutningen av AC-kablarna till AC-

klammornal

- Sevid fixeringen av AC-kablarna med hjalp av metriska skruvférband till att
slingorna inte sticker ut utanfér anslutningsomradet.
Annars gar det eventuellt inte att stdnga vaxelriktaren.

VIKTIGT! AC-kabelns skyddsledare PE méaste dras péa ett sddant satt, att den
gar av sist, om dragavlastningen skulle upphora att fungera.
Go6r exempelvis skyddsledaren PE langre och lagg den i en slinga.

Dras AC-kablarna dver axeln fér huvudstrombrytaren for DC eller tvars dver an-
slutningsblocket fér huvudstrombrytaren fér DC, skulle de kunna skadas, om
vaxelriktaren vrids in eller om vaxelriktaren inte kan vridas in.

VIKTIGT! Dra inte AC-kablarna éver axeln for huvudstrombrytaren for DC eller
tvars dver anslutningsblocket fér huvudstrombrytaren for DC!

fSL
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Ska extra ldnga AC- eller DC-kablar
dras i kabelslingor i anslutnings-
omrédet, ska kablarna fixeras i de for
andamalet avsedda Gglorna pa anslut-
ningsblockets dver- och undersida med
hjalp av buntband.

17



Maximal sakring
pa AC-sidan

18

Rekommen-

max. overstroms- derad

Vaxelriktare Faser AC-effekt skydd, utgang sakring
Symo Hybrid 3.0 3+N 3 000 W 4xC25 A 4xC 16 A
Symo Hybrid 4.0 3+N 4 000 W 4xC25 A 4xC16 A
Symo Hybrid 5.0 3+N 5 000 W 4xC25A 4xC16 A

= b
N=23
$

National Standards

OBS!

Lokala bestammelser, elleverantoren eller andra forutsattningar kan krava en

jordfelsbrytare i anslutningsledningen for AC.

Generellt racker det med en jordfelsbrytare av typen A med minst 100 mA
utlésningsstrom i det har fallet. I enskilda fall och beroende pé de lokala
férhallandena kan emellertid jordfelsbrytaren av typ A utldsa felaktigt. Av den
anledningen rekommenderar Fronius att anvdnda en jordfelsbrytare som passar

for frekvensomriktare.




Anslutning av solpanelskretsar till vaxelriktaren

Sikerhet

/\ FARA!

Anvandarfel och felaktigt utfért arbete kan orsaka allvarliga person- och
sakskador.

Hybridsystemet far tas i drift endast av utbildad personal och i enlighet med de
tekniska foreskrifterna. Las installationsanvisningen och bruksanvisningen, innan
installationen och idrifttagandet paborjas.

/\  FARA!

En elektrisk stét kan vara dodlig.

Fara utgér frdn natspanningen och fran DC-spanningen fran solpanelsmoduler

som utsatts for Ljus.

p Seinfor samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &r spénnings-
fria fore vaxelriktaren.

p Baraen behorig elektriker far ansluta anlaggningen fast till det allménna
elnatet.

/\  FARA!

En elektrisk st6t kan vara dodlig.

Fara utgér fran natspanningen och fradn DC-spanningen fran solpanelsmoduler
eller frén batteriet.

p Huvudstrémbrytaren fér DC ar avsedd endast for avstangning av strommen
till effektdelen. Nar huvudstrombrytaren for DC ar avstangd, star anslut-
ningsomradet fortfarande under spéanning.

Samtliga underhalls- och servicearbeten far utféras, endast om effektdelen
och anslutningsomradet ar skilda fran varandra.

Effektdelen far lossas frdn monteringshallaren endast i ett spanningsfritt till-
stand.

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och ser-
vicearbeten pa vaxelriktarens effektdel.

vwyy

/\ SEUPP!

Det finns risk fér skador pa vaxelriktaren vid felaktigt atdragna anslutnings-
klammor.

Felaktigt dtdragna anslutningskldmmor kan férorsaka termiska skador péa véxel-
riktaren och starta brander som en féljd av det. Se vid anslutning av AC- och DC-
kablar till att alla anslutningskldmmor har dragits at ordentligt med det angivna
vridmomentet.

/\ SEUPP!

Det finns risk for skador pa vaxelriktaren genom 6verbelastning.

p Anslut maximalt 32 A pa en enskild anslutningskldmma fér DC.

p Anslut kablarna fér DC+ och DC- med réatt polning till véxelriktarens anslut-
ningsklammor fér DC+ och DC-.

p DC-ingéngsspanningen far vara maximalt 1 000 V DC.
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Allmant om sol-
panelsmoduler

Anslutnings-
klammor for DC

Anslutning av
aluminiumkablar

20

De pa vaxelriktaren anslutna solpanelsmodulerna maste uppfylla normen IEC
61730, klass A.

Solcellsmoduler som utsatts for jus levererar strom till vaxelriktaren.

Beakta foljande punkter infér ett lampligt val av solpanelsmoduler och en mojlig
kommersiell anvdndning av vaxelriktaren:

- Solpanelsmodulernas tomgangsspanning 6kar vid en konstant solinstralning
och sjunkande temperaturer. Tomgangsspanningen far inte dverstiga den
maximalt tilldtna systemspanningen. En tomgangsspanning 6ver de angivna
vardena leder till att vaxelriktaren forstors. Da géller inga garantiansprak.
Beakta temperaturkoefficienterna pa databladet till solpanelsmodulen.
Exakta varden for dimensionering av solpanelsmoduler visas av lampliga
berdkningsprogram, sdsom Fronius Solar.creator (creator.fronius.com).

Anvisning! Kontrollera innan solpanelsmodulen ansluts, om de spadnningsvarden
for solpanelsmodulen som uppgetts av tillverkaren stammer 6éverens med verk-
ligheten.

D+ / D- Stri Maximalt tvarsnitt per DC-kabel:
- Strings
DC= & min. 2,5 mm? - max. 16 mm? 10 mm?

‘ Minsta tvarsnitt per DC-kabel:
) 2,5 mm?

DC-kablarna kan anslutas utan le-
darandhylsor i anslutningskldmmorna
for DC.

Anvand endast lika stora tvarsnitt for
att sdkerstéalla en effektiv dragavlast-
ning av solpanelskretsarna.

Pa DC-kablar med ett tvarsnitt pd 16 mm? kan ledarédndhylsor, beroende pa ty-
pen av ledardndhylsa och pressningen, inte anvandas alls eller bara begréansat.

Anslutningskld&mmorna pa DC-sidan ar avsedda for anslutning av entradiga runda
aluminiumkablar. P4 grund av reaktionen mellan aluminium och luft till ett
motstandskraftigt, ickeledande oxidskikt maste foljande punkter beaktas vid an-
slutning av aluminiumkablar:


https://creator.fronius.com/

Jorda inte solpa-
nelsmodulernas
poler

- Reducerade markstrommar fér aluminumkablar
- De nedan angivna anslutningsvillkoren

Anvisning! Beakta alltid kabeltillverkarens information vid anvandning av alumini-
umkablar.

Anvisning! Beakta de lokala bestdmmelserna vid dimensioneringen av ka-
beltvérsnitten.

Anslutningsvillkor:

Rengdr den avisolerade kabeldnden noga genom att skrapa bort oxidskiktet
med exempelvis en kniv.

VIKTIGT! Anvand varken borstar, filar eller smargeldukar. Aluminiumpartiklar
blir kvar och kan dverforas till andra ledare.

Fetta sedan in kabeldnden med ett neutralt fett, till exempel med syra- och
alkalifri vaselin.

|E| Anslut kabeldnden omedelbart i klAmman.

VIKTIGT! Upprepa arbetsforloppen, om kabeln lossas och sedan ska kldammas
fast igen.

Hybridvéaxelriktaren har ingen transfor-
mator. Solpanelsmodulernas enskilda
poler far inte jordas.

\\\\\\\

w——
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Solpanelskretsar
— kontroll av po-
laritet och
spanning

\ ' 0-2000m: UDCmax 1000V
2001-2500m: UDCmax 900V & SE UPP!
2501-3000m: UDCmax 815V
:UDCmax 750V

Det finns risk fér skador pa vaxelrikta-
ren!

Kontrollera polariteten och spanningen
pa solpanelskretsarna fore anslutning-
en. Spanningen far inte dverstiga
foljande varden:

p Vid installation 0—2 000 m &ver
havet: 1 000 V

Vid installation 2 001—2 500 m
over havet: 900 V

Vid installation 2 501—-3 000 m
over havet: 815 V

Vid installation 3 001—-3 400 m
over havet: 750 V

3001-3400m

vwyy

Anslutning av Bryt bort bara s& méanga flikar som det finns kablar.
solpanelskretsar
till vaxelriktaren
(DC)

/.
/
/

B W88 © O

10 - 16mm?
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( ( > TX 20
Torque (Nm / Ibf.in.) — see printing
near wire terminal

10

//
/
/

s g

DC Voltage

4 T
i
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Dragning av DC-
kablar

24

—; aaaaaaaaﬁ
IRl _g_ﬂ- r|

Dras DC-kablarna 6ver axeln for hu-
vudstrombrytaren fér DC eller tvérs
over anslutningsblocket fér huvud-
strombrytaren fér DC, skulle de kunna
skadas, om vaxelriktaren vrids in eller
om vaxelriktaren inte kan vridas in.

VIKTIGT! Dra inte DC-kablarna éver
axeln for huvudstrémbrytaren for DC
eller tvars dver anslutningsblocket for
huvudstrombrytaren fér DC!

Ska extra ldnga AC- eller DC-kablar
dras i kabelslingor i anslutnings-
omrédet, ska kablarna fixeras i de for
andamalet avsedda Gglorna pa anslut-
ningsblockets dver- och undersida med
hjalp av buntband.



Anslutning av batteri till vaxelriktaren

Anslutning av
batteriets DC-
kablar till vaxel-
riktaren

Bryt bort bara s& méanga flikar som det finns kablar.

B = ©900
@ @@98 ‘ @
10~ 16mme
3 A} \ \ \
\ \ A\ A
\\ \\ \\ \\
X \ \ A
\ \ \ .
\ \

Battery OFF

p
aBAT PE
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787|nch

AT PE

TX 20
Torque (Nm / Ibf.in.) — see
printing near wire terminal

10

Battery ON

A

DC Voltage




Oversikt dver
dragningen av
DC-kablar for
Fronius Energy
Package

Anslutning av
Modbus-kabel pa
véxelriktaren

PV 1 Check!
PV 2
m U
PV BA @ @ @ @ +/-
00606 —~————o
PV | PV BAT, m\_/l\_/ﬁ\_/‘\_ 2o
_ N Y[R i B e | | Battery-Box
8 ¥ O o i i Premium
Q e S + - PE
Il
| | H
max. 30 m
1

VIKTIGT! Det ar inte tilldtet att anvdnda vaxelriktaren med tomma, bortbrutna
flikar for tillvalskort.
I s&dana fall finns passande blindlock (42,0405,2020) att bestalla fran Fronius

som tillval.

VIKTIGT! Beakta foljande punkter, om kablar for datakommunikation dras in i

vaxelriktaren:

- Tabort blindpluggarna fran tatningsinsatsen, utifran antalet och tvarsnittet
for de indragna kablarna for datakommunikation, och satt i kablarna for da-
takommunikation.

- Satt ovillkorligen i passande blindpluggar i de tomma dppningarna i tédtnings-
insatsen.
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Avslutnings-
motstand for
Modbus-kabel

28

7] LG | BYD
I X2-1: D+{X2-1: D+

X2-2: D-|X2-2: D-
X2-4; - |X2-3: +
X2-7:1 |X2-4: -

; / / * optional

Avslutningsmotstadndet maste stéllas in for de olika enheterna beroende pa upp-
stallningsvarianten (se grafiken nedan).




OPTION 1|

OUTPUT
RS 485

D+/D- -

®00 0

Data (Recommended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

o 1
%)

Fronius Solar Battery OFF

Third-party battery:
Terminating resistor OFF

OPTION 2 |

Data (Recomﬁwended cable:

Fronius Solar Battery ON

Third-party battery:
Terminating resistor ON

OUTPUT
RS 485

D+/D- -

®00 0

Li2YCY(TP) or CAT6a)

Li2YCY(TP) or CAT6a)
OPTION 3|
OUTPUT

= [ RS 485

- + @

— Fronius Solar Battery ON D+/D- -

—
- 7 Third-party battery: @ , @ @

Terminating resistor ON
120 Q
Data (Recommended cable: *)

*) Ett avslutningsmotstand R 120 ohm féljer med Fronius Smart Meter.

Dessutom maste det skapas en DC- och en jordférbindelse mellan batteriet och véaxelriktaren. An-
slutningen av de enskilda ledningarna visas i de tidigare kapitlen. Installatdéren ansvarar for valet av

kablar.
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Exempel dataka-
beldragning BYD
- Fronius Symo
Hybrid - Fronius
Smart Meter

30

BYD Battery-Box

Premium
RS485 Jack
12345678

Kabeldragning variant 1:

Battery-Box Fronius
7 +
8 -
1 D+

Fronius Fronius
Smart Meter

Symo Hybrid

BYD Battery-Box

Premium
RS485
mEEBNEEHE |

Kabeldragning variant 2:

Battery-Box Fronius
5 +
6 -
8 D+
7

Fronius Fronius
Symo Hybrid Smart Meter




Upphangning av vaxelriktaren pa monte-
ringshallaren

Upphangning av

vaxelriktaren pa A\ FARA!

monte- Det rader fara vid otillricklig skyddsledarférbindelse.

ringsféastet Det kan leda till svara person- och sakskador.
Vaxelriktarhusets skruvar utgdr en lamplig skyddsledarférbindelse for jord-
ning av vaxelriktarhuset. De far inte ersattas av andra skruvar utan tillforlitlig
skyddsledarférbindelse!

Sidodelarna av locket pa holjet ar konstruerade, sé att de fungerar som fasthall-
nings- och barhandtag.

Obs! Vaxelriktaren ar av sédkerhetsskal forsedd med ett lds som maojliggor en

indtvridning av vaxelriktaren i monteringsfastet, endast nar huvudstrémbrytaren

for DC ar avstangd.

- Hang upp och vrid in vaxelriktaren i monteringsfastet endast nar huvud-
strémbrytaren fér DC &r avstangd.

- Hang inte upp och vrid inte in véxelriktaren med vald.

Fixerskruvarna i véxelriktarens datakommunikationsomrade &r avsedda for fixe-
ring av vaxelriktaren i monteringsfastet. Korrekt atdragna fixerskruvar ar en
forutsattning for en ordentlig kontakt mellan vaxelriktaren och monteringsfastet.

/A SEUPP!

Det finns risk for skador vid for daligt atdragna fixeringsskruvar.

Foljden kan bli uppkommande ljusbédgar som kan leda till brander, nar vaxelrikta-
ren anvands.

p Draalltid at fixerskruvarna med det angivna atdragningsmomentet.

%

%TXZS/Z,SNm
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Forsta idrifttagandet

Forsta idriftta-
gandet av véxel-
riktaren

/\ FARA!

Anvandarfel och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person- och
sakskador.

Endast utbildad personal far ta hybridsystemet i drift och da i enlighet med de
tekniska foreskrifterna. Lds monteringsanvisningen och bruksanvisningen, innan
installationen och idrifttagandet paborjas.

Infor det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren maste olika installationsinstall-
ningar valjas.

Avbryts installationen fore fardigstallandet, kan den startas om genom en AC-
aterstallning. En AC-aterstéallning kan gbéras genom att sadkringen stangs av och
sedan slas pa.

Den nationella installningen kan gdras endast vid det forsta idrifttagandet av
véxelriktaren. Kontakta var Tekniska support, om den nationella instéllningen
maste andras i efterhand.

2 I | 1 3 |FEREE |
Lamguage i Select Country
=8 H=z

______

€ -
"JQ ~~__‘._—/ hH -lJQ

e ——_—

En g IiSh International SA Hz
< o _‘._'::; +
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* Exempel pa nationella instéllningar

Tillgdngliga nationella installningar kan andras nar programvaran uppdateras. Darfor kanske inte lis-
tan nedan 6verensstammer exakt med vad som visas pa vaxelriktaren.

50 Hz Internationellt 50 Hz
60 Hz Internationellt 60 Hz

AT1E
AT2E
AT3E
AU1

AU2
AU3

AU4
AUS5
AUG

AU7

BE
CH

CL
CcY
Cz
DE1F

34

Osterreich cosphi =1
Osterreich cosphi P 0,9
Osterreich: Q(U)
Australia AUS1 - AS/
NZS4777.2

Australia AUS2 - VIC
Australia AUS3 - NSW
Ausgrid

Australia AUS4 - QLD
Australia AUS5 - SA
Australia AUS6 - WA -
WP

Australia AUS7 - WA -
HP

Belgique/Belgié
Schweiz/Suisse/Svizze-
ra/Svizra

Chile
Kvnpoc/Kibris/Cyprus
Cesko

Deutschland (= 4,6 kVA)
- konst. cosPhi(1)

DE1P Deutschland (< 4,6 kVA)

- cosPhi(P) 0,95

Deutschland (> 4,6 kVA)

- konst. cosPhi(1)

Deutschland (> 4,6 kVA)

- cosPhi(P) 0,9

Deutschland (> 4,6 kVA)

- Q(U)

West Denmark - 125 kW

East Denmark - 125 kW

Estonia

Emergency Power 50 Hz

Emergency power 60 Hz

Espana

Territorios espafnoles en

el extranjero (Spanish

Oversea Islands)

EULV EU - low voltage

EUMV EU - medium voltage

FI Finland

FR France

FROS Territoire d'Outre-Mer
(French Oversea Is-
lands)

DE2F

DE2P

DE2U

DKA1
DKA2
EE

EP50
EPGO
ES

ESOS

GB
GR
HR
IE
IT6
ITeB

IT7
IT7B

NIE1
NL
NZ
PF1

PL
PT
SE
TR
ZA

Great Britain

EA\Gda

Hrvatska

Eire/Ireland

Ttalia < 11,08 kVA 2019
Ttalia < 11,08 kVA 2019
Battery

Italia > 11,08 kVA 2019
Italia > 11,08 kVA 2019
Battery

Northern Ireland <16 A
Nederland

New Zealand

Polynésie francaise
(French Polynesia)
Poland

Portugal

Sverige

Tarkiye

South Africa/Suid-Afri-
ka

| 1 5

Wy
WAIT

GRID TEST
TIMER

=+

| EEO | 1

AC Output FPower
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Aktivering av nodstromsfunktion

Forutsattningar
for driftlaget
Nodstrom

Ga till menyn
CONFIG

Foljande forutsattningar méaste vara uppfyllda, for att hybridvaxelriktarens

nodstromsfunktion ska kunna nyttjas:

- Korrekt kabeldragning av nddstromssystemet nar det géller elinstallationen
(se dokumentet "Fronius Energy Package - exempel nédstromsomkoppling”)

- Mataren (Fronius Smart Meter) maste monteras och konfigureras i inmat-
ningspunkten.

- Aktuell fast programvara pa véxelriktaren - uppdatera den fasta programva-
ran vid behov

- V&lj alternativ (n6dstréoms)-instéllning i vaxelriktarens CONFIG-meny (se in-
stallationsanvisningen).

- GOr de nédvandiga instéllningarna i omradet Nodstrom i menyn IU-tilldel-
ningar (webbplatsen Fronius anlaggningsévervakning - Installningar - IU-
tilldelning - N&dstrom).

- Stall nédstrémmen i driftlaget "Auto” i anlaggningsdversikten (webbplatsen
Fronius anlaggningsdvervakning - Instéllningar - IU-tilldelning - Driftlaget
Nodstrém)

Finns det fler vaxelriktare i systemet, ska de installeras utanfér nédstromskret-
sen, men innanfér Fronius Smart Meter.

A E Tryck pa knappen '"Menu’ (Meny).

GRAFH | | IMFO Menynivan visas.

i (1) [2] Tryok
5 gadnger pa den inte tilldelade

* i o knappen 'Meny/Esc’.DDDD

| EpE | I menyn 'CODE’ visas 'Atkomstkod’
« | Azcess Code och den férsta pE)sitionen blinkar.
Atkomstkoden for menyn CONFIG

/TN + o

+ - E Ange dtkomstkoden for menyn
CONFIG: Valj med hjalp av knap-
parna 'Upp’ eller 'Ner' vardet for
den forsta positionen i koden.

d Tryck pa "Enter".

| | Den andra positionen blinkar.
Acress Code

|E| Upprepa arbetssteg 3 och 4 for
— den andra, tredje, fjarde och fem-
te positionen i koden, tills att ...
/ | N
2 &+ |

at
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Val av alternativ
(nédstréoms)-in-
stéllning

Fronius ohmpilot
och nédstroms-
drift

36

| [EpIE | den instéllda koden blinkar.
\ [AcpeEps Copde

d @ Tryck pé "Enter".
Den forsta parametern i menyn

CONFIG visas.

Instéllningarna med beteckningen "EmergencyPower” finns tillgdnglig som alter-
nativ (n6dstréms)-installning:

- EmergencyPower 50 Hz: for alla ldnder med den nominella frekvensen 50 Hz
- EmergencyPower 60 Hz: for alla ldnder med den nominella frekvensen 60 Hz

| RS | + = E VAl alternativ (n6dstréms)-install-

s Salect Altern. Config ning med hjalp av knapparna
B ’ 'Upp' eller 'Ner' .

EFSE
EmergencuPower SHHz d E Tryck pa "Enter”.
+ - 4 +

Fronius ohmpilot ar inte lamplig for nddstromsdrift.
Finns det en Fronius ohmpilot, ska den installeras utanfér nédstromsgrenen.

VIKTIGT! I nddstromssituationer kan ohmpiloten inte anvandas av reglerteknisk
anledning. Det kan leda till att nédstromsforsérjningen bortfaller vid ett
strémavbrott. Gor sé har for att undvika ett stromavbrott:

- Stang av sakringen till Fronius ohmpiloten (om en sadan finns).

- Stall annars ohmpilotens uppmatning av varmepatronen pa Manuell (se
'Allman - Allmanna installningar - Varmare 1 - Manuell’) samt inaktivera in-
stéllningarna 'Legionellaskydd (h)' och 'Anpassa dagsforlopp’ (se 'Allman -
Allmanna installningar - Varmare 1'). De effekter som behovs fér de har funk-
tionerna overskrider effektgranserna i nédstromsdriften. Eftersom starten av
nddstromsdriften forhindras av de har funktionerna, kan de har installningar-
na inte langre géras under ett stromavbrott, varfér de méste géras innan.

- Aktivera aldrig ohmpilotens boost-lage.



Installation av Fronius anlaggningsovervakning -

oversikt

Sidkerhet

Forsta idriftta-
gandet

/\  FARA!

Fara pa grund av felaktig anvandning

Det kan leda till svara person- och sakskador.

> Anvand de beskrivna funktionerna, forst nar du har last och forstatt bruksan-
visningarna for alla systemkomponenterna i sin helhet:

> Anvand de beskrivna funktionerna forst nar du har last och forstatt alla
sdkerhetsforeskrifterna:

VIKTIGT! Installationen av Fronius anlaggningsévervakning forutsatter kunska-
per i natverksteknik.

VIKTIGT! Fronius Solar.start-appen underlattar vasentligt det forsta idrifttagan-
det av Fronius anlaggningsévervakning. Fronius Solar.start-appen ar tillganglig i
alla app-butiker.

[=] Ex

_ GET IT ON Download on the
P> Google play ‘ App Store

https://wizard.solarweb.com

eller pa

VIKTIGT! Infor uppkopplingen till Fronius anlaggningsdvervakning maste den
aktuella slutenheten (exempelvis barbar dator, surfplatta) vara instélld pa féljan-
de satt:

- "Erhall IP-adress automatiskt (DHCP)" méaste vara aktiverat.

E Satt enheten i servicelaget.
- Aktivera WLAN Access Point via vaxelriktarens installningsmeny.

Fi

StandbE
E=lay
#‘

{EIDEH
‘Dlzplau Sett1ng

Vaxelriktaren skapar WLAN Access Point. WLAN Access Point férblir 6ppeni 1

timme.
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Installation med hjalp av So- Installation med hjélp av webbléasa-

lar.start-appen re
E' Ladda ner Fronius Solar.start-ap- |z| Anslut slutenheten till WLAN Ac-
pen. cess Point.

E Kor Fronius Solar.start-appen.
SSID = FRONIUS_239.xxxxx (4—8

tecken).

- SOk efter ett nadt med namnet
"FRONIUS_239.xxxxx".

- Skapa en anslutning till det
natet.

- Ange l6senordet 12345678.

(Alternativt anslut slutenheten
och vaxelriktaren med en Ether-
net-kabel.)

E Ange foljande i webblasaren:
http://datamanager
eller
192.168.250.181 (IP-adress for
WLAN-anslutning)
eller
169.254.0.180 (IP-adress for
LAN-anslutning)

Startsidan for installationsguiden visas.

Hjartligt valkommen fill idrifttagandeassistenten.

Du ar nu bara nagra steg fran din komfortabla anlaggningsovervakning.

O

O
AV

SOLAR WEB-ASSISTENT TEKN\KE&SSISTENT

Iaggningen till Fronius Solar web

likation for mobila enheter OVRIGA INSTALLNINGAR

Endast for utbildad personal och fackman

Avbryt

Notera det servicelésenord som anges, om teknikerassistenten ar aktiv. Det an-
givna servicelosenordet kravs for installningen av menypunkterna Anlagg-
ningsoversikt, Natleverantor och Andra batteriinstallningar.

Ar teknikerassistenten aktiv, finns det inga varden for effektreducering installda
och det sker ingen hybriddrift (laddning och urladdning av batteri).

Starta teknikerassistenten och flj anvisningarna.
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Information om
hur Solar Web-
assistenten
anvands

VIKTIGT!

Fara pa grund av djupurladdning genom ett inaktiverat batteri

Det kan leda till permanenta skador pa batteriet.
Solar Web-assistenten maste koras for att aktivera batteriet och eventuellt
Smart Meter.

|E| Starta Solar Web-assistenten och félj anvisningarna.

Startsidan for Fronius Solar.web visas.
eller
Webbplatsen for Fronius anlaggningsdvervakning visas.

Solar Web-assistenten utforsi 5 steg:

1. Allmént
Har anges allménna anldggningsdata (exempelvis anldggningens namn).

2. Servicel6ésenord
Ange serviceldsenordet och kom sedan ihdg det!

3. IU-tilldelning
Har anges installningarna for IU-granssnittet (se dven bruksanvisningen till "Fro-
nius Energy Package - IU-tilldelning").

4. Anlaggningsoversikt
Har anges installningarna for hela solcellsanldggningen (se dven bruksanvisning-
en till "Fronius Energy Package - Anlaggningsétversikt”).

5. Dynamisk effekt
Har anges installningarna for den dynamiska effektreduceringen (se dven bruks-
anvisningen till "Fronius Energy Package - Dynamisk effektreducering”).

Nar Solar Web-assistenten ar klar, sker automatiskt en fulladdning av Fronius
Solar Battery for att kalibrera alla komponenter. Darefter borjar systemet auto-
matiskt med det instéllda driftlaget.

Den héar kalibreringsladdningen sker automatiskt efter flera laddnings- och ur-
laddningscykler, &ven under pagaende drift. Nar den har kalibreringen utférs be-
ror pa olika faktorer, exempelvis den genomsnittliga laddningsnivan eller energi-
genomstrémningen genom batteriet. Tidpunkten kan darfér variera dven utifran
arstiden.

Har installningen "Tillat batteriladdning fran elnatet” inaktiverats, sker kalibre-
ringen i reglerdrift uteslutande genom energi fran solcellsanlaggningen. Ladd-
ningen kan ta valdigt ldng tid, beroende pa instralningsférhallandena och anlagg-
ningens storlek.

Har installningen "Tillat batteriladdning fran elnatet” aktiverats, sker kalibre-
ringen med konstant strom fran solcellsanldggningen och elnatet.

VIKTIGT! Genom den automatiska fulladdningen av batteriet finns det mdjlighet

att hdmta energi fran elnatet. Processen kan ta flera timmar och den gér inte att
avbryta.
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Anvisningar om underhall

Underhall

Rengoring
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Anvisning! Vid horisontellt monteringslage och vid montering utomhus: Kontrol-
lera varje ar att samtliga skruvforband ar ordentligt &tdragna!

Endast av Fronius utbildad servicepersonal far utféra underhalls- och servicear-
beten.

Tvatta vid behov av vaxelriktaren med en fuktig rengdringsduk.

Anvéand varken rengdringsmedel, repande skurmedel, l6sningsmedel eller liknan-
de att rengdra vaxelriktaren med.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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